V1.0

Kamera kolorowa z IR 2.0 MPx, obiektyw 3.6 + 8mm
Zasieg IR 10m, zasilanie 5V DC

UWAGI: Z instrukcjg nalezy zapoznac
sie PRZED podtaczeniem do zrodta
zasilania

Rozkrecanie obudowy wzbronione!!!
W przypadku problemow prosze skontaktowac sie
instalatorem, dystrybutorem lub importerem.
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l UWAGI BEZPIECZENSTWA

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
doktadnie zapoznaé sie z podrecznikiem uzytkowania w celu zapewnienia poprawnej obstugi
urzadzenia. Przeczytany podrecznik nalezy przechowywacd w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

Produkt ten stosuje sie najczesciej w inteligentnym domu, ale réwniez posiada dodatkowe cechy
profesjonalnych kamer do monitoringu. Jest to jedyna kamera sieciowa IP z chmurg P2P z funkcja
rozmowy w obie strony. Mozesz uzyska¢ dostep do kamery z dowolnego miejsca w dowolnym
czasie z internetu. Moze by¢ stosowana w wielu miejscach, takich jak duze sklepy, sieci handlowe,
szkoty, fabryki, do domu itp.

Prosze przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi w celu zapewnienia wiasciwego stosowania
produktu.

Aby Unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem nie wystawiaj urzadzen na bezposrednie
dziatanie wody, deszczu, $niegu.

Symbol ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne operacje lub akcje
serwisowe dotgczone w instrukcji serwisowania

Wysokie niebezpieczne napiecie wewnagtrz produktu! Ten symbol wskazuje na ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC OBUDOWY KAMERY.
W RAZIE PROBLEMOW WEZWAC SPECJALISTYCZNY SERWIS LUB SKONTAKTOWAC SIE Z
DYSTRYBUTOREM.

Uwagi:

e Prosze zwrdci¢ uwage na podane temperatury pracy kamery, nalezy unikaé zbyt niskich i
wysokich temperatur. Maksymalna temperatura pracy kamery to 0°C do 50°C. Nie
kierowac kamery bezposrednio w strone storica lub silnego Zrédfa swiatta (mozliwos¢
uszkodzenia przetwornika).

¢ Nie montowac w poblizu kaloryferéw lub innych silnych Zzrédet ciepta.

e Stosowal zasilacz posiadajagcy wymagane certyfikaty. Napiecie wyjsciowe, prad,
polaryzacja, temperatura pracy zasilacza MUSI by¢ zgodna z wymaganiami kamery.

o Jedli kamera jest instalowana w obszarze wystepowania burz, zalecane jest stosowanie
zabezpieczen antyprzepieciowych lub wytgczanie urzadzen w czasie burzy.

e W celu uzyskania obrazu wysokiej jakosci stosowaé przewdd UTP wysokiej jakosci +
przewdd zasilajacy o przekroju dostosowanym do odlegtosci od Zrédta zasilania.
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Symbol przekreslonego kosza na Smieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzucaé do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewniajgc prawidtowg utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczgcych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawcg ustug
utylizacji odpaddéw lub sklepem gdzie nabyto produkt.

Problemy i rozwigzania

1. Brak obrazu po wiaczeniu zasilana
1.1. Sprawdzi¢ pod obcigzeniem czy zasilacz daje odpowiednie: napiecie, prad oraz czy
polaryzacja jest prawidiowa.
1.2. Sprawdzic¢ czy wszystkie wtyki sg doktadnie podtaczone.
2. Ptywajace zaktdcenia z dotu do gory na obrazie
2.1. Podtaczony zasilacz nie jest zasilaczem stabilizowanym lub ma uszkodzong stabilizacje
napiecia
2.2. Sprawdz poprawnos¢ potaczen z wszystkimi urzagdzeniami.
3. Nieustannie ptywajace kolory w tle
3.1. Kamera umieszczona w bliskiej odlegtosci od lamp energooszczednych lub swietléwek
powodujacych zaktdcenia elektromagnetyczne. Zredukuj ilo$¢ lamp lub zwieksz
odlegtos¢ kamery od lamp.
4. Rozmazany obraz
4.1. Zle ustawiona ostrosé na obiektywie kamery.
4.2. Niewtasciwe napiecie zasilania kamery z zZrédta zasilania
4.3. Podtaczone przewody o niewtasciwej impedancji

2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rozdzielczos$¢: 1920x1080
Obiektyw: 3.6 mm + 8mm
Zasieg podczerwieni: 10 metréw
Temperatura pracy: od 0°Cdo 50°C
Zasilanie: DC5V/1.5A
Obudowa: Plastikowa
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_3 IMPORTER

IVEL Electronics Sp. z 0. 0. Sp.k.

ul. Iglasta 2/4/3

42-216 Czestochowa

www.ivel.pl, ivel@ivel.pl —

IVEL Electronics Sp. z o.0. Sp. k. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzen radiowego - Kamera

kolorowa IP z IR Model: LV-IP29PTZ jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://ivel.pl/pobieranie/deklaracje/Iv-ip29ptz.pdf

4 PODACZENIA KAMERY:

Po pierwsze, podtgcz zasilacz do kamery sieciowej, a nastepnie uzyj kabla sieciowego lub
bezprzewodowo WiFi aby potaczyc¢ sieciowo kamere z switchem lub routerem (metoda potgczenia,
prosze postepowac wedtug instrukcji i odnies¢ sie do punktu 4 "Podtgczenie i dodawanie kamery"),
wtedy mozna uzywac telefonu komérkowego lub komputera aby uzyska¢ dostep do kamery
sieciowej.

Schemat podtaczenia kamery, jak ponizej:

Komputer

T 9 () =

ROUTER/SWITCH D

Uwaga: Upewnij sie, ze korzystasz z zasilacza dotgczonego do opakowania lub Zzrédta zasilania tego
samego napiecia wyjsSciowego.
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_5 OBLUGA KAMERY

Szczegdlows instrukcje mozna pobraé ze strony ‘\.Q\I 13 0
https://ivel.pl/i30,serwis.html zaktadka pobierz pliki. ‘ 'AO e,
[T 2
4 o
Z o
| % >
\ % ~ 4
N Camna VS

Uwagi!! Instrukcja zostata napisana w oparciu o aplikacje na system Android, w przypadku
systemu i0OS mogg wystgpic¢ niewielkie rdznice, ze wzgledu na czeste aktualizacje oprogramowania
niektére dane techniczne moga ulec niewielkiej zmianie. Jezeli nasung sie jakiekolwiek pytania
zwigzane z instrukcjg obstugi, wtedy prosze o kontakt z naszym dziatem technicznym.

Prosze $Sciggna¢ oprogramowanie przed uzyciem produktu:
Uwaga: Aby korzystac¢ z kamerki zdalnie (przez internet w innym miejscu niz kamera) uzywajac
dedykowanej aplikacji na urzgdzeniach mobilnych i PC, uzytkownicy muszg zarejestrowad konto
u dostawcy oprogramowania (szczegdtowe wskazéwki w kolejnych podpunktach).

1. Aplikacje dla uzytkownikdw urzadzen mobilnych

e dla urzadzen mobilnych pobra¢ i zainstalowac aplikacje:

- na urzadzenia z systemem iOS pobrac aplikacje ze sklepu App Store, szukaj i pobierz
PIXPLUS"

- na urzadzenia z systemem Android pobra¢ aplikacje ze sklepu GooglePlay, szukaj i pobierz "
PIXPLUS "

n

-
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e po zainstalowaniu odpowiedniego oprogramowania uruchomié i zarejestrowaé nowe konto
aby rozpocza¢ korzystanie z aplikacji

Uwaga: Aby korzystac z kamerki zdalnie (przez internet w innym miejscu niz kamera) uzywajac
dedykowanej aplikacji na urzagdzeniach mobilnych i PC, uzytkownicy muszga zarejestrowac konto

u dostawcy oprogramowania w nastepujgcy sposoéb:

e Uruchom aplikacje ,,PIXPLUS” kliknij na przycisk rejestracja ,,SingUP” / ,Register”

& <

Hi,
You are welcome

Password
Email address

The password kength ks 626 dipits, contisting of
UpperCase letters, lowercase letters and numerals

Ute Clauses o8 Privacy podcy

(_
Confirm email

M you Son tecoive 5 COnfirmation ermad in fust 8 few
mrntes, be sure 10 check your spam foider. privacy policy
coa WecOme 10 uso INS appiication! We
A23Ch et KmpIance 10 your
personal formation and privacy
Protection Please read privacy
policy carelully Before you ute O
Nope, didnt get it secdice. Ve will ute your pacscnsl
Omation in siriet cance
Resend aftor 81 sec WIth the 16¢ms 80 CONSTONS
07 00d By you In 0eder 10 provide
Yo Wt Detter service

=
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Rejestracja przez e-mail

Prosze wprowadzi¢ e-mail adres

Klinka¢ przycisk Next

Podaé hasto do konta | wpisaé hasto ponownie w polu ponizej

Klinka¢ przycisk Next

Na podany adres email przyjdzie wiadomosc z linkim do aktywacji konta, po kliknieciu linka
aktywacujnego nalezy powrdci¢ do aplikacji za zalogowac sie klikajac Log In

Nalezy zakceptowac polityke prywatnosci aby kozystac z aplikacji klikajgc przycisk Agree

Uwaga: Prosze zachowad nazwe maila i hasto, aby wykorzystaé dane logowania na innych
urzagdzeniach mobilnych

2.

Polaczenie i dodawanie kamery

Potaczenie i dodawanie kamer bezprzewodowo przez WiFi

Witacz w telefonie potgczenie przez sie¢ bezprzewodowa WiFi (bedgcg w zasiegu kamery
sieciowej). Wtgcz zasilanie kamerze sieciowej. Nastepnie uruchom aplikacje " YCC365 plus lub
PIXPLUS " na telefon komdrkowy,

kliknij przycisk "+",

wybierz przycisk "Iteligent camera",

wybierz przycisk dodawanie urzgdzenia przez skanowanie kodu qr z kamery , Device adding
by scaning the code”

postepuj wedtug plecen,

wtgcz zasilanie do kamery, przytrzymaj co najmniej 5 sekund przycisk ,SET” lub ,RESET”
znajdujacy sie na kamerce

przybliz kamere do routera najblizej jak sie da, miedzy kamerg a routerem nie mogg
znajdowac sie przeszkody

aplikacja kamery automatycznie rozpozna nazwe SSID sieci WIFI (z ktérg jest potgczony
telefon komdrkowy).

Wprowadz hasto WiFi, kliknij "Next", postepuj zgodnie z instrukcjami aby podtaczy¢ kamere
z WiFi.

Nastepnie zeskanuj kod QR urzadzenia, aby zakonczy¢ etap dodawania urzadzenia
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<« Add the device <« Add the device

- £ oE Oevce g by cansiog the )‘
— SO @ Intelligent camers >
'
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for e >
The starter Quide video NS
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a} network cadle >
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38 ‘:/ 4?3 CE
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€ Device configuration & Device configuration & Device configuration
-

1. Connect B power supgly, and wist £or 30 seconds

2. Xaep presng "SET" or "RESET ey for ot east § 3 P e ok 5 poswbie,
A5 The ST U, o the complenon of e device poerrey 2 thut reduce the obitacie "
g he Cames
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fwtmry

() 9 you v fevahad D abiiwe thatd ik Corrmct S0 %
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Ywtore

Funkcja inteligentnego $ledzenia Intelligent Tracking zostawi¢ wylaczone jezeli kamera ma
statycznie reagowac na ruch
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13:52 W@ m

)
8

< Setting

Device name

Device time zone

Device switch

Device off at

Device microphone

B:8 ¢

Alarm Tone
Night vision \utomatic »
Image rollover 180°

Intelligent Tracking ‘

Device details >

] @ <

Detekcja ruchu Motion detection

Czulos¢ detekcji ruchu Detection sensivity (mozna ustawi¢ poziom czutosci przesuwanym paskiem)
13:53 WO E@® 1358 Ol m@D

< Setting < Detection sensitivity

Motion detection
Detection sensitivity ‘

Detection area

Push notification settings >
Device storage >
Play Videos From Cloud >
Ne
Change Wi-Fi network A 102

v N

| Rahnnt Aavira

[ ] @ < [ ] @ |

Obszar detekcji Detection Area (mozna wybra¢ pola w ktérych ma by¢ akrywna detekcja ruchu)
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< Setting < Detect the area Finish

Notification setting Detecba '

O se an area and you will get the alarms for the
Motion detection () selected area
Detection sensitivity > v
.
Detection area >
»
Push notification settings >
Storage setting
Device storage >
Play Videos From Cloud >
Network setting
Change Wi-Fi network ASI01 >
Select all
/
-/ Rahnnt davira )
[ ] @® 4 ] @ <

Zapis na karte pamieci w polu Magazynowanie urzadzenia (Device Storage) mozna zobaczy¢ karte

pamigci ktora jest wlozona do kamery
13:53 we @

)

@

< Setting

Notification settings

Motion detection ()

Detection sensitivity >
Detection area >
Push notification settings >

Storage settings
Device storage « >
Play Videos From Cloud »
Network setting

Change Wi-Fi network ASI_01 >

8] @® <

Odtwarzaj materiat wideo z (Play Videos From) nalezy zmieni¢ na pozycj¢ Memory card czyli karta
pamigci
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13:54 wBama WO @D
< Setting < Play Videos From
WIVULI USEL UL -
Cloud
Detection sensitivity >

Memory card

Detection area > ’ v

Push notification settings >
Storage settings
Device storage >

Play Videos From ‘ Cloud >

Network setting

Change Wi-Fi network ASIL01 >
< Reboot device >
Remove Device
N .
o @ | | @® <
Wiacznie wylaczanie trybu nocnego kamery
13:52 W@ E@®D

< Setting
Basic
Device name

Device time zone

Shop >
>
Device switch 0

Device off at No >
Device microphone C
Alarm Tone

Night vision » Automatic »

Image rollover 180°
Intelligent Tracking

Device details >

Przetaczanie widoku na zywo i przeglad nagran z karty pamigci
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Ustawienie interkomu czyli wiaczanie glosnika w kamerze
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BUECR01-17 13:03:01

26,4KB/s

0 SD

Cloud event Quality

|l

Nagrywanie na pami¢¢ telefonu
Wybiera si¢ Wiecej (More) nastgpnie nagrywaj (Record)

e O & @ | 14:03

<

SOATR0 117 13:02:32

10,92KB/s 00:00:04

N ) N
\ o}
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